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Draft Regulations

Draft Regulation
An Act respecting income support, employment
assistance and social solidarity
(R.S.Q., c. S-32.001)

Income support
— Amendments

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that
the Regulation to amend the Regulation respecting income
support, the text of which appears below, may be made
by the Government upon the expiry of 45 days following
this publication.

The purpose of the draft Regulation is to allow, upon
certain conditions, an independent adult or a family that is
not already a recipient under the Employment-Assistance
Program to receive the special benefit granted in case of
fire or disaster. The draft Regulation also provides that
the amount granted in lieu of the advance Québec sales
tax credit will not have to be repaid if the Minister of
Revenue has already been notified of such payment.

Further information may be obtained by contacting
Gérald Lescot, Direction du développement des
politiques de sécurité du revenu, 425, rue Saint-Amable,
4e étage, Québec (Québec) G1R 4Z1 by telephone :
(418) 646-7221 or by fax : (418) 643-0019.

Any interested person having comments to make on
the draft Regulation is asked to send them in writing,
before the expiry of the 45-day period, to the Minister of
State for Social Solidarity and Child and Family Welfare
and Minister of Social Solidarity, 425, rue Saint-Amable,
4e étage, Québec (Québec) G1R 4Z1.

LINDA GOUPIL,
Minister of State for Social Solidarity and
Child and Family Welfare
Minister of Social Solidarity

Regulation to amend the Regulation
respecting income support *

An Act respecting income support, employment
assistance and social solidarity
(R.S.Q., c. S-32.001, s. 156, pars. 12 and 13, s. 159,
par. 1 and s. 160)

1. Section 74 of the Regulation respecting income
support is amended by substituting the words “par un
adulte seul ou une famille lors d’un incendie ou d’un
autre sinistre, for the words “lors d’un incendie ou d’un
autre sinistre par l’adulte seul ou la famille” in the part
preceding subparagraph 1 of the first paragraph after the
word “subies” in the French text.

2. The following is inserted after section 184 :

“184.0.1. For the purposes of section 100 of the Act,
a person is not required to repay the amount of the
adjustment received in lieu of the advance Québec sales
tax credit under sections 24 and 25 where the claim
refers to a period for which the Minister had already
notified the Minister of Revenue, in accordance with the
Taxation Act, of the amount granted to such person.”.

3. This Regulation comes into force on 1 February
2003.
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* The Regulation respecting income support, made by Order in
Council 1011-99 dated 1 September 1999 (1999, G.O. 2, 2881),
was last amended by the Regulations made by Orders in Council
1517-2001 dated 12 December 2001 (2001, G.O. 2, 6869), 279-
2002 dated 13 March 2002 (2002, G.O. 2, 1615) and 627-2002
dated 29 May 2002 (2002, G.O. 2, 2600). For previous amend-
ments, refer to the Tableau des modifications et Index sommaire,
Éditeur officiel du Québec, 2002, updated to 1 March 2002.
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